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étudijska programa sta pripra-
vljena po Bolonjski deklaraciji.
Prvostopenjska Studijska progra-
ma trajata tri leta (180 KT po
ECTS).

étudijski program vkljuéuje Stiri
kulturne module kot izbirne stro-
kovne vsebine: Ameriski kulturni
modul, Avstralski kulturni modul,
Britanski kulturni modul in Ka-
nadskt kulturni modul.
Diplomanti predlaganega Stu-
dijskega programa  Anglistika
pridobijo vsa znanja in medkul-

turne jezikovne zmoznosti, ki po
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ANGLISTIKA

STOPNJE

UNIVERZITETNI STUDIJSKI
PROGRAM PRVE STOPNJE in
DVOPREDMETNI UNIVERZITETNI
STUDIJSKI PROGRAM PRVE

mednarodnih standardih veljajo
kot temeljna znanja in zmoZnosti
diplomiranega anglista oz. ame-
rikanista, in so usposobljeni za
fleksibilno uporabo pridobljenih
znanj v razli¢nih okolis¢inah.
Med znanji in zmoZnostmi velja
posebej izpostaviti naslednja:

® poznavanje angleskega jezikov-
nega sistema na vseh ravneh,

* zmoznost dejavne sluSne, go-
vorne, bralne in pisne rabe angle-
Skega jezika,

® znanja o jezikovnem stiku med
anglesc¢ino in slovenséino,

® znanja o pogojih in razli¢énih
okolis¢inah medkulturnega spo-

razumevanja,

* poznavanje kultur razli¢nih an-
glesko govorecih skupnosti,

* poznavanje knjiZevnosti razli¢-
nih anglesko govore¢ih skupnosti
in umetnostnih besedil v

* angle$¢ini izpod peres pripa-
dnikov drugih jezikovnih skupno-
sti,

* pripravljenost in zmoZnost ra-
zumevanja domacih in nedoma-
¢ih govorcev anglesdine,

* sposobnost jezikovnega sodelova-
nja in pozitivnega odpravljanja spo-
razumevalnih ovir in neuspehoy,

* zavest o potrebi stalnega izpo-
polnjevanja Ze pridobljenih znanj
in pripravljenost za tako nadgra-

dnjo znanja.

Pri dvopredmetnem Studiju kan-
didati izberejo izmed akreditira-
nih in razpisanih dvopredmetnih
Studijskih programov poljubno Se
en dvopredmetni program, ki z
Anglistiko tvori celoto.
Prvostopenjski dvopredmetni
univerzitetni  Studijski program
Anglistika traja 3 leta (6 seme-
strov) in obsega skupaj z dru-
gim dvopredmetnim Studijskim
programom 180 kreditnih tock.
Vsako podrocje zavzema toc¢no
polovico, torej 50 % obremenitev
in 90 kreditnih to¢k. Dva dvodi-
sciplinarna $tudijska programa
skupaj tvorita en zakljuéen Studij.
MoZne so povezave med vsemi
dvodisciplinarnimi programi, ki
S0 razpisani.

Studij je kondan, ko Studirajoéi
opravijo vse obveznosti na obeh
dvopredmetnih  Studijskih  pro-
gramih.

VPISNI POGOJI

maturo v kateremkoli srednjeSolskem

programu in izpit iz maturitetnega predmeta angleséina (predmeta

angleséina kandidat ne sme izbrati pri poklicni maturi),

&

¢) kdor je pred 1. 6. 1995 koncal katerikoli Stiriletni srednjesolski

program.

CE BO SPREJET SKLEP 0 OMEJITUI VPISA, BODO KANDIDATI IZ TOEKE a) IZBRANI GLEDE NA:

SPLOSNI USPEH PRI SPLOSNI MATURI 20%
SPLOSNI USPEH V 3. IN 4. LETNIKU 10%
USPEH 1Z ANGLESKEGA JEZIKA V 3. LETNIKU 20°%
USPEH 1Z ANGLESKEGA JEZIKA V 4. LETNIKU 20°%
USPEH 1Z ANGLESCINE PRI SPLOSNI MATURI 30%
KANDIDATI 1Z TOCKE b) 1ZBRANI GLEDE NA:

SPLOSNI USPEH PRI POKLICNI MATURI 20°%
SPLOSNI USPEH V 3. IN 4. LETNIKU 10%
USPEH 1Z ANGLESKEGA JEZIKA V 3. LETNIKU 20%
USPEH 1Z ANGLESKEGA JEZIKA V 4. LETNIKU 20°%
USPEH PRI OPRAVLJENEM IZPITU SPLOSNE MATURE 1Z ANGLESKEGA JEZIKA 30%
KANDIDATI 1Z TOCKE c) IZBRANI GLEDE NA:

SPLOSNI USPEH PRI ZAKLJUCNEM IZPITU 20%
SPLOSNI USPEH U 3. IN 4. LETNIKU 10%
USPEH 1Z ANGLESKEGA JEZIKA V 3. LETNIKU 20%
USPEH 12 ANGLESKEGA JEZIKA V 4. LETNIKU 1 20%
USPEH 1Z ANGLESKEGA JEZIKA PRI ZAKLJUENEM IZPITU 30%

LIK DIPLOMANTA

Diplomanti programov Anglistika
se zaposlujejo na razliénih po-
drod¢jih in delovnih mestih, kjer
je potrebno dobro poznavanje
angleskega jezika in kulture, to
je na diplomatskih predstavni-
Stvih v tujini, ministrstvih doma,
tujih predstavnistvih v Sloveni-
ji ter v razli¢nih drugih javnih
sluzbah, kot so telesa in odbori
EU v Sloveniji in v tujini, do vse
bolj Stevilnih podjetij, ki imajo
stike z anglegko govoredimi tuji-
mi partnerji. Stevilni se odlo¢ajo
za svobodne kulturne poklice, v
katerih delujejo kot posredniki
knjiZzevnosti in kultur iz anglesko
govoredih in drugih tujih skupno-
sti, kot knjiZevni prevajalci in
organizatorji raznih prireditev ter
posvetov, ali delujejo kot uredniki

in novinarji.

Po kondanem Studiju si Studenti
pridobijo strokovni naslov diplo-
mirana anglistka (UN) oz. di-
plomirani anglist (UN).

Diplomantke in diplomanti prvo-
stopenjskih dvopredmetnih uni-
verzitetnih Studijskih programov
si pridobijo znanja in usposo-
bljenosti iz dveh disciplin. Poleg
ciljev, ki jih dosegajo na podro¢ju
obeh izbranih disciplin, so diplo-
manti usposobljeni pridobljena
znanja povezovati med seboj in

tako tudi z drugimi podrodji.

Po koncanem Studiju si Studen-
ti pridobijo strokovni naslov
diplomirana anglistka in ...
(UN) oz. diplomirani anglist
in ... (UN).

NADALJEVANJE STUDIJA Z VPISOM
NA 2. STOPNJO

Konéan $tudijski program predvi-
deva moZnost neposrednega vpisa
na naslednje Studijske programe
Oddelka za anglistiko in ameri-
kanistiko:

* Magistrski Studijski program
druge stopnje ANGLISTIKA

* Dvopredmetni magistrski Stu-
dijski program druge stopnje AN-
GLISTIKA

* Magistrski pedagoski Studijski
program druge stopnje ANGLI-
STIKA

* Dvopredmetni magistrski pe-
dagoski Studijski program druge

stopnje ANGLISTIKA.
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ODDELEK ZA ANGLISTIKO IN AMERIKANISTIKO

UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAMI PRVE STOPNJE ENOPR. DVOPR. UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAMI PRVE STOPNJE ENOPR. DVOPR. .

UNIVERZITETNI STUDIJSKI PROGRAM PRVE STOPNJE
ANGLISTIKA . . PSIHOLOGIJA .

ANGLISTIKA
ANTINT IN HUMANISTICNI STUDIJI . RUSISTIKA . IN
ARHEOLOGIJA . SINOLOGIJA . DVOPREDMETNI UNIVERZITETNI Univerza v Ljubljani
BIBLIOTEKARSTVD IN INFORMATIKA . . SLOVAKISTIKA . STUDIJSKI PROGRAM PRVE STOPNJE E
CESKI JEZIK IN KNJIZEVNOST . SLOVENISTIKA . . ANGLISTIKA
ETNOLOGIJA IN KULTURNA ANTROPOLOGIJA . . SOCIOLOGIJA . .

TAJNISTVO ODDELKA:
FILOZOFIJA . . SOCIOLOGIJA KULTURE . % .

Spela Jevnikar, prof. ang.
FRANCISTIKA . SPLOSNO JEZIKOSLOVJE . URADNE URE: £ N A

s ~N

GEOGRAFIJA . . SPANSKI JEZIK IN KNJIZEVNOST . ponedeljek—petek 11.00-=13.00 TEMELJIH
GERMANISTIKA . UMETNOSTNA ZGODOVINA . . Soba 301 f v ; ZN ANJ A
GRSKI JEZIK, KNJIZEVNOST IN KULTURA . ZGODOVINA . . Telefon: 01 241 13 30

@ ITALIJANSKI JEZIK IN KNJIZEVNOST . REFERAT ZA DODIPLOMSKI §TU|]| J ‘
JAPONOLOGLIA . . URADNE URE: ;
JUZNOSLOVANSKI STUDIJI . ;

ponedeljek—petek 11.00-13.00

KULTURE VZHODNE AZLJE . Telefon: 01 241 10 38/39/40/41
LATINSKI JEZIK, KNJIZEVNOST IN KULTURA . E-mail: studentski.referat@ff.uni-lj.si
PREVAJALSTVO .
MUZIKOLOGIJA .
NEMCISTIKA .
PEDAGOGIKA IN ANDRAGOGIKA . .
POLONISTIKA .
PRIMERJALNA KNJIZEVNOST IN LITERARNA TEORIJA . .
PRIMERJALND JEZIKOSLOVJE .
PRIMERJALNO SLOVANSKO JEZIKOSLOVJE .
www. ff.uni-lj.si

‘ ‘ ANGLISTIKA_2019_1.indd 2

@ 10.1.2019 9:15:30 ‘ ‘



